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Аналізуються шляхи реалізації українізації на Кубані у 20–30–х роках ХХ ст.,

зокрема розкривається хронологія історичних подій щодо розвитку освіти у

Північно–Кавказькому краї. Висвітлюються кроки влади та інтелігенції на зустріч

українізації в області освіти. Розглядаються основні аспекти проведення

українізації у навчально–просвітницької сфері.

Ключові слова: українізація, реалізація, освіта, вчителі, школи, постанова,

станиці, Полтавський український педагогічний технікум, 20–30 роки, Кубань,

Північний Кавказ.

Gotkova J.S., postgraduate of Kyiv National Taras Shevchenko University (Ukraine,

Kyiv), juliagotkova@ukr.net

Ways to implement Ukrainianization in the Kuban region in the area of

education in the 20s and 30s of the 20th century

The ways of realization of Ukrainization in Kuban in 20–30th of ХХ of century are

analyzed. In particular chronology of historical events regarding the development of

education in the North–Caucasian district is presented. The steps of authority and

intelligentsia toward the Ukrainization in area of education are illuminated. The basic

aspects of realization of Ukrainization at educational–elucidative to the sphere are

examined. Stanitsa Poltavska, the cultural center of activation of Ukrainization processes

is mentioned. Measures, such as congresses, regional courses, meetings, conferences,

which were conducted with the aim of Ukrainization are disclosed. A number of

resolutions also provide an insight of the work of the Commission. There is positive

dynamics in growth of Ukrainian schools. Traced a question of Ukrainians helping the

Kuban from PCoE USSR: provision of textbooks, the training of qualified teachers and
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their secondment to the Kuban. Stalin’s Directive, which was widespread in the North

Caucasus in 1932 and the reaction to it and the consequences for Ukrainians are looked

upon.
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Пути реализации украинизации на Кубани в сфере образования у 1920–

30–х годах ХХ ст.

Анализируются пути реализации украинизации на Кубани в 20–30–х годах

ХХ века, в частности раскрывается хронология исторических событий по

развитию образования в Северо–Кавказском крае. Освещаются шаги власти и

интеллигенции на встречу украинизации в области образования. Рассматриваются

основные аспекты проведения украинизации в учебно–просветительской сфере.

Ключевые слова: украинизация, реализация, образование, учителя, школы,

постановление, станицы, Полтавский украинский педагогический техникум, 20–30

года, Кубань, Северный Кавказ.

Починаючи з 1923 року в УСРР, як і в інших радянських республіках,

запроваджувалась політика «коренізаціі», яка повинна була надати змогу

українцям та всім іншим національним меншинам вчитись рідною мовою. Ця

політика здійснювалася також поза межами УСРР, в районах з компактними

групами проживання українського населення, зокрема на Кубані. Статтю

присвячено хронологічному відображенню історії зародження українізаційних

настроїв у Північно–Кавказькому краї у сфері освіти, переведенню викладання

російських шкіл на українську мову та відкриття національних українських шкіл,

українських відділів у технікумах на Кубані в період 1920–1930 років.
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Досвід українського національного відродження на Кубані свідчить, що його

найкращою формою є національно–культурна автономія. Але в цьому українцям

на Півдні Росії було відмовлено. Не дивлячись на це, а також на труднощі,

пов’язані з тривалою попередньою асиміляцією українців краю, українізація в

Північно–Кавказькому краї до початку 30–х років мала тенденцію до розширення і

закріплення в сільських районах. І своєрідний фундамент для цього процесу

склали успіхи в навчально–просвітницькій сфері.

У новітній українській історіографії проблеми української діаспори

посідають чільне місце. Однак, мало дослідженим залишається період 1920–х–

початку 30–х рр. на Кубані в галузі освіти. Плідно у цьому напрямку працюють

такі українські дослідники, як О.Алдакімова [1], Д.Білий [2;3], І.Ісакова [8],

С.Заремба [6], В.Сергійчук [17], О.Сушко [19], О.Терещенко [20] та колектив

дослідників В.Даниленко, Я.Верменич, П.Бондарчук, Л.Гриневич, О.Ковальчук,

В.Масненко, В.Чумак, які спільно видали загальну монографію щодо українізації

[21] та ін.

У цих дослідженнях увага зосереджується на різних аспектах культурного

життя українців Кубані, і лише дотично висвітлюються процеси українізації у

сфері освіти у 1920–х – на початку 1930–х рр. Автор даної статті має за мету

розкрити хронологію подій щодо розвитку освіти на Кубані, враховуючи своє

бачення становища українців у зазначений період. Автор робить також акцент на

відсутності уваги на сьогодні у вирішенні національного питання українців на

Півдні Росії. Об’єктивне дослідження історії освіти українців на Кубані у 20–30–х

роках сприятиме виробленню українськими та російськими вченими узгоджених

наукових висновків задля створення у майбутньому спільної стратегії української

державної політики відносно східної діаспори.

У 1920 році відбувається остаточне встановлення радянської влади, а у 1921

році розпочинається розгортання НЕП (нової економічної політики) і разом з цим

відчувається поява потягу до українізації на Кубані. Українське населення



Північного Кавказу і, в першу чергу, Кубанської округи було найбільш

згуртованою та компактною українською громадою східної діаспори. На початку

1920–х років поновлюється мирне життя, і кубанська молодь одразу активно

включається у процес відродження у громадськості інтересу до української

культури.

Яскравим прикладом відновлення інтересу до української мови, літератури та

культури була станиця Полтавська Слов’янського району, яка претендувала на

роль одного з культурних центрів кубанської станичної периферії. В ній було

засновано козачий кадетський корпус, заснована гімназія та семінарія. А у 1921

році було відкрито Кубанський педагогічний український технікум на 900

студентів, випускники якого повинні були вирішити проблему українських

вчителів в початкових школах Північного Кавказу. Влітку 1921 року проведено

було українські педагогічні курси. Великого розголосу набула своєю роботою

організація «Гарт» у 1923–1925 роках, членами якої були переважно студенти

Кубанського педагогічного українського технікуму [20,c.71]. Перші кроки

літературної творчості її членів були направлені на відродження інтересу до рідної

мови та історії українського народу.

Динаміка розвитку шкільництва на Кубані до офіційного проголошення курсу

на коренізацію була достатньо позитивною: у станицях швидко зростала кількість

українських шкіл, аматорських і просвітницьких гуртків [12,c.14]. У 1920 році

відбувається процес створення національних шкіл для етнічних меншин, зокрема

українських національних шкіл на Кубані у навчальний 1922/23 рік було 52.

Загалом у 1923 році діяло 140 національних шкіл [1,c.147]. У 1924 році на Кубані

вже існувало 148 українських шкіл, зокрема в станиці Уманській українізація

проводилася в двох школах, у станиці Кущівській – в одній [22,с.31–32]. У 1925–

1926 роках було відкрито 200 українських шкіл з кількістю учнів до 24 тис.

[13,c.22].



Якщо на початку 20–х років місцевими органами управління Північного

Кавказу конкретних заходів щодо задоволення культурно–освітніх потреб

українців на Кубані не проводилось, то з середини 20–х років завдяки численним

зверненням українців РСФРР, як до уряду УСРР, так і до українського

представництва в РСФРР, ситуація змінюється на краще. З 1925 року прийнята

політика коренізаціі почала втілюватися у життя.

У 1925 році проходить вчительська українська конференція у станиці

Слов’янській, а у лютому 1925 року станична рада станиці Уманська Кубанського

округу приймає постанову про українізацію [27]. Початок практичних заходів з

українізації в Північно–Кавказькому краї поклала крайова нарада українських

секцій при місцевих партійних органах, яка проходила в березні 1925 року у

Краснодарі [20,c.70]. Наступного місяця, у квітні відбувся окружний з’їзд

українських вчителів у Катеринодарі, про який преса писала наступне: «Этот

съезд за все время существования не только советской власти на Кубани, но и

вообще в жизни украинской школы проводится впервые» [9].

Після з’їзду 1 квітня українських вчителів у Краснодарі відбулася 29–30

квітня 1925 року нарада у Москві щодо українського питання. Після наради

ухвалюється постанова Північно–Кавказького крайкому РКП(б) про роботу серед

українців, а у травні 1925 року проводиться І–й український вчительський з’їзд

Північного Кавказу, де були присутні 80 делегатів. Наступного місяця того ж

року, у червні, були проведені в станиці Полтавській Кубанського округу крайові

курси по перепідготовці вчителів українських шкіл при Кубано–Українському

Педтехнікумі у кількості 70 українських вчителів–слухачів, терміном – 2 місяці

[4,арк.22]. Завдяки анкетам, заповненим на курсах, дізнаємося про стан

проведення українізації, зокрема, у станиці Тимошівській Кубанського округу вже

2 школи долучилися до українізації, і що відношення з боку вчителів та

станорганізацій – гарне, і батьки бажають навчати своїх дітей на українській мові

[4,арк.44].



Реалізації українізації активно сприяли жителі станиць. Зокрема, у станиці

Полтавській майже всі виступали за переведення освіти на рідну мову: «На

засіданні Станради в біжучих справах було поставлено питання про те, на якій

мові вчити дітей в школі. Це питання поставив робітник, котрий недавно прибув

до ст. Полтавської. Він указав, що однієї російської школи мало, що треба

відкривати ще одну. В станиці 95% складають українці. Населення – хлібороби

заявили, що наші діти вчились по–українськи, то й нехай вчаться» [15].

Для кращого задоволення культурних потреб українського населення в

РСФРР допомагав НКО УСРР, який передбачав конкретні заходи для допомоги

НКО РСФРР в обслуговуванні українського населення. Ця робота мала

проявитись в наступному: 1. При розподілі випускників вищих навчальних

закладів (ВНЗ) УСРР, переважно педагогічних, виділяти щорічно, на прохання

НКО відповідних республік, певну кількість робітників для українських

культосвітніх установ, що зменшить потребу у забезпеченні кадрами; 2.

Забронювати певну кількість місць у ВНЗ УСРР усіх типів для українців з РСФРР,

забезпечивши їх стипендіями, як за рахунок республік, що командирують, так і за

рахунок стипендіального фонду УСРР; … 5. Укрнауці, зокрема Всеукраїнській

Академії Наук, передбачати у своїх планах науково–дослідницьку роботу в справі

вивчення історії, діалектів, побуту та економіки українців, що живуть за межами

УСРР; 6. Забронювати на Всеукраїнських з’їздах, що скликає НКО УСРР, певну

кількість місць для працівників освіти – українців інших союзних республік; 7.

НКО УСРР брати участь в усіх з’їздах та нарадах по справах культосвітньої

роботи серед українців, що їх буде скликано НКО відповідних союзних республік;

8. Щоб ознайомити населення УСРР періодичних та щоденних українських видань

систематично висвітлювати питання освітньої роботи серед українців, для чого

відвести в пресі окремі сторінки [25,арк.292].

Відповіддю на це з боку НКО РСФРР намітив конкретні заходи у справі

проведення культосвітньої роботи серед українського населення, а саме: … 2.



Постачання всім хатам–читальням та бібліотекам регіону української літератури;

… 4. Забезпечення у шкіл, що обслуговують українське населення, учителями–

українцями, що добре володіють українською мовою; 5. Організація літніх

педагогічних курсів для підготовки таких учителів, щоб покращити викладання

рідною мовою; 6. Відкриття українських відділів при педтехнікумах, або

національних технікумів та одно– і дворічних педкурсів; 7. Видання через

Центральне видавництво та інші видавництва підручників та навчальних

посібників для місцевих українських шкіл [25,арк.293].

На засіданні Президії ЦВК СРСР 12 червня 1925 року був розглянутий проект

постанови «Про заходи забезпечення прав національних меншостей», який

опрацювала спеціальна комісія [24,арк.162]. Проект передбачив, що у школах за

заявами батьків викладання повинно було проводитися рідною мовою,

національні школи забезпечувалися коштами нарівні з іншими [24,арк.184].

Президія ВУЦВК видала постанову «Про просвітницьку роботу серед

українського населення РРФСР». Виходячи з неї, ВУЦВК постановив звернутися

до ЦВК СРСР з проханням провести заходи: за конкретний термін перевести всі

культосвітроботи в школах, дитячих будинках, політустановах на українську

мову, організувати короткочасні курси для вчителів–українців у вузах Кубані,…

створити українські кафедри, а в центрах республік з українським населенням

відкрити українські інститути народознавства, профшколи, для студентів –

українців із Росії у вузах України встановлювалася стипендія; доручити

Держвидаву РРФСР випустити українською мовою необхідну кількість

підручників, методичних посібників [25,арк.366].

Зі свого боку НКО УСРР зобов’язувався: А) закріпити за студентами–

українцями з Росії у своїх вузах певну кількість стипендій; Б) за потребою

надсилати представників наукових кадрів України; … Г) НКО УРСР організувати

тісний зв’язок з культурно–просвітницькими установами РРФСР; Д)

влаштовувати науково–методичні наради, екскурсії та інспекторські обстеження



[26,арк.369]. З усіх запропонованих пунктів були виконані лише деякі і, в першу

чергу, ті, які повинна була виконати УСРР.

9–12 січня 1926 року при педагогічному технікумі Полтавської станиці була

проведена ІІ–а учительська конференція Слов’янського, Поповичівського,

Темрюцького районів Кубані щодо українізації, а саме робота по підготовці

місцевого українського підручника, краєзнавча робота в школі та інші питання.

15 травня 1926 року відбувся І–й крайовий з’їзд працівників українських шкіл

Північного Кавказу, де було поставлено питання про забезпечення української

освіти. На цьому з’їзді були підбиті перші підсумки щодо проведення українізації

на Кубані [7,c.5;10,с.94]. У вересні 1926 року з Ростова в Єйський та

Староменський райони виїжджала спеціальна комісія для вивчення питань

українізації. «Комісія скрізь скликала збори станактиву, обговорювала питання з

місцевими партосередками, з шкільними радами, з профактивом робітників освіти,

і скрізь, за малим винятком, зустрічала прихильне ставлення до питань

українізації… В ст. Староменській вже мається 5 українських шкіл, українські

лікнепи, українізована хата–читальня» [3,с.92].

Наркомат просвіти РСФРР до Наркомпросу у 1926 році з проханням

забезпечити українські школи Кубані українськими підручниками [3,c.90]. Слід

сказати, що на 1927 рік у Північно–Кавказькому краї було вже 746 українських

шкіл, і питання забезпечення посібниками постало украй гостро, але через ряд

дискусій стосовно материнської або літературної мови в школах нацмен було

затримано питання з забезпеченням підручниками у повній мірі [14,c.53].

Головними провідниками політики українізації були наркоми просвіти УСРР,

які бажали в рамках цієї політики надати змогу українцям отримати можливість

вчитись рідною мовою. Скрипник, отримавши посаду наркома освіти, і займаючи

її з 1927 по 1933 роки, доклав багато зусиль, аби привернути увагу керівництва

УСРР, РСФРР, СРСР до проведення заходів щодо забезпечення національно–

культурного становища українців РСФРР і Кубані. Наголошував, що єдиним



виходом з цієї ситуації є  тільки приєднання кубанських земель до УСРР, бо тільки

в її складі українці діаспори зможуть забезпечити свої національно–культурні

потреби.

На кінець 1920–х років урядом УСРР приймаються постанови про шефство

над регіонами з компактним проживанням українського населення Північного

Кавказу. Активність у цьому напрямі проявила і Спілка робітників освіти України,

що організувала цю роботу на місцях. Однією з форм конкретної допомоги

українцям, які проживають за межами материкової УСРР, була підготовка

педагогів, які надсилались в регіони компактного проживання українців [22].

17 липня 1928 року у Краснодарі проходить нарада комісії ВЦВК і ЦКК з

місцевими партійними та громадськими діячами, де питання українізації шкіл

було ухвалено та створено на підставі цієї ухвали відповідну комісію, якій було

доручено скласти план українізації культурно–просвітніх установ [17,с.147]. У

тому ж липні 1928 року проходить 5–ий Пленум Кубанського Окрвинкому, де

виступав голова комісії Ємельянов з доповіддю про шкільні справи, і в

останньому своєму слові він заявив: «Питання українізації давнє і складне.

Українізація вже прищепилася. 29% всієї шкільної мережі українізовано… Всілякі

хитання, всілякі спроби дезукраїнізації шкіл – нетерпимі» [17,с.148].

У грудні Бюро Північно–Кавказького крайового комітету партії затвердило

3–річний план українізації 37 районів, 19 з них – на Кубані [5]. Отож, українізація

в округах Північно–Кавказького краю планувалася як комплексне широкий захід,

основні напрямки якого включали: введення викладання українською мовою в

початкових школах 35 районів, переведення на українську викладання в школах

середнього ступеню, а також так званих «ШКМ» (школах колгоспної молоді). В 7

педагогічних технікумах створювалися відділення з навчанням українською

мовою. Важливе значення мало відкриття при Кубанському педагогічному

інституті відділення українознавства з аспірантурою по профілю «Українська

мова, література та історія» [20,c.70].



Щодо забезпечення кваліфікованими кадрами постійно велися розмови. До

1931 року підлягали цілковитій українізації педагогічні технікуми у станицях

Брюховецькій, Уманській, Кущівській та Єйську. І зокрема, в постанові Бюро

Північно–Кавказького крайового комітету ВКП(б) від 9 січня 1930 року

зазначалося: «Відмічаючи гостру потребу у кваліфікованих викладачах–українцях

інститутів, технікумів, робфаків, радпартшкіл(РПШ) і т.п., підняти питання перед

крайкомом ВКП(б) У про відкомандирування на Кубань кваліфікованих

викладачів–українців» [3,с.92]. У 1931–32 роках Полтавський педагогічний

технікум відправив з України на Кубань своїх викладачів [6,c.99].

Сприяло реалізації українізації культурний обмін та візити представників з

УСРР. Активну участь в культурно–освітній роботі серед українського населення

Кубані брали вчителі з УСРР. Народний комісар освіти УСРР Скрипник був також

з робочою поїздкою до Краснодару у жовтні 1930 року. Наслідком його візиту

була постанова від 16 жовтня 1930 року, прийнята колегією Наркомосу УСРР на

позачерговому засіданні – про відправлення на Північний Кавказ вчителів: 100

вчителів для шкіл І ступеню та 25 вчителів для шкіл ІІ ступеню [2;8].

До кандидатів, що бажали отримати посаду в українських школах регіону

крім загальних вимог (освіта, кваліфікація), ставилися ще й такі: а) володіння

українською та російською мовами; б) педагогічний стаж не менше двох років.

Крім того, кандидат мав бути знайомий з місцевими умовами того району, де хоче

отримати вчительське місце [23,с.3]. Перша партія мобілізованих на Північний

Кавказ з різних регіонів УСРР склала 20 чоловік [26,арк.27], друга – 36 осіб

[26,арк.42]. Так, вчитель Балинської семирічної школи Петро Стельмах у заяві від

7 грудня 1930 року писав: «З 2 курсу педагогічного технікуму я одержав право на

вчителювання в школах молодшого концентру – я вчителюю вже третій рік. Зараз

працюю в молодшому концентрі Балинської 7–ми річної трудшколи на Поділлі.

Прочитавши в газеті «Народний Учитель» про допомогу братнім республікам



освітянами України, прошу ВУК спілки «Робос» мобілізувати мене до Північного

Кавказу в одну з українських шкіл молодшого концентру» [26,арк.15].

Безперечно, певні позитивні результати українізація мала. Зокрема, на

початку 1930 року в Кубанському окрузі  вже працювало понад 300 українських

шкіл. На українському відділі робітфаку навчалось близько сотні осіб, на

українському відділенні педтехнікуму – 70, в педтехнікумі станиці Полтавської –

300 і на українському відділенні Кубанської радпартшколи (РПШ) – 60 [19,c.152].

В 1931 році в краї було 1200 українських 1–го ступеня і до 80 шкіл так званого

підвищеного типу, шкіл 2–ї ступені – ШКМ [20]. Окрім цього, на 1931 рік на

Кубані було понад тисячі українських шкіл та 16 педтехнікумів.

Липень 1931 року – ухвалою влади, зокрема Бюро Північно–Кавказького

крайового комітету ВКП(б), на Півдні Росії було створено Північно–Кавказький

Український науково–дослідницький інститут, однією з задач якого була

підготовка для шкіл різноманітних довідників [17,с.154].

Офіційно з 1923 до 1932 рік радянським керівництвом на Кубані провадилася

коренізація: відкрито сотні українських шкіл, вузи та технікуми, діяла українська

секція при письменницькій організації. Завдяки досить активним діям місцевих

органів та населення до 1932 року практично всі станиці та хутори Кубані мали

українські школи, яких налічувалося 746; вчительські кадри готували 12

педагогічних технікумів, у Катеринодарі і станиці Полтавській діяли українські

педагогічні інститути [16,с.169].

Успіхи українізації в УСРР та СРСР в кінцевому рахунку викликали

негативне ставлення з сторони вищого партійного керівництва в Москві. В грудні

1932 року на адресу ЦК КП(б) УСРР та в деякі регіональні партійні органи СРСР

була направлена телеграма за підписами Сталіна і Молотова, в якій українізація

безапеляційно засуджувалася як непродумана і шкідлива кампанія. Місцевим

органам наказувалося: «негайно припинити українізацію… та до осені 1933 року

підготувати перехід шкіл та викладання на російську мову» [3,с.104].



Президія Північно–Кавказького крайового виконавчого комітету дослухалася

сталінської директиви про знищення української культури на Північному Кавказі

та видала відповідну постанову від 26 грудня 1932 року [3,c.102–103]. Ця

постанова закрила шлях для подальшого розвитку українізаційної лінії на

Північному Кавказі, зокрема було створено спецкомісію, яку очолив завідуючий

Північно–Кавказького крайового відділу народної освіти Лизлов, і вона 22 квітня

1933 року відзвітувалася: «В конце 1932 г. на Северном Кавказе на украинском

языке работало 1609 школ І ступени с 221463 учащимися, и с 558 учителями, 259

школ II ступени с 42148 учащимися и с 1552 преподавателями, 12 педагогических

техникумов, краткосрочные педагогические курсы и сеть

политпросветучреждений [11,с.103]. К настоящему времени во исполнение

решений директивных организаций по краю проведена следующая работа: 1) Срок

окончательного перевода на русский язык работы начальной и средней школы

установлен 1 сентября 1933 г. С февраля во всех школах края прекращено

преподавание украинского языка как спецпредмета. 2) …К 1 марта 1933 г. во всех

украинских педагогических техникумах преподавание полностью переведено на

русский язык… В Уманском и Полтавском педтехникумах полностью обновлен

преподавательский состав, а в других техникумах частично…Работа всех

краткосрочных курсов переведена полностью на русский язык в декабре 1932 г.,

тогда же переведена на русский язык работа всех политпросветучреждений…»

[3,с.103–104]. У станиці Уманській зберігся щоденник вчителя Уманського

педтехнікуму Івана Полєжаєва, в якому він описував, як цей наказ проводився в

життя: «20 лютого (1933 р.). Був викликаний до НКВС, де мені запропонували

зібрати всі українські підручники, літературу і передати все туди. Сказали, що моя

місія – ліквідувати українізацію технікуму та всі її наслідки. 21 лютого.

…Покривив душею і віддав українські підручники і літературу, залишив собі

«Кобзаря» Т.Г. Шевченка» [18].



Отож, станиця Полтавська була культурним центром у 20–х роках,

організація «Гарт» – перша на Північному Кавказі, подібна у своєму роді, а

Кубанський педагогічний український технікум – головний осередок найбільшої

концентрації української молоді на початку 1920–х років. Українська кубанська

інтелігенція, прагнучи зберегти вітчизняну культуру і, в першу чергу свою рідну

мову, спрямовувала на це все свою роботу та ентузіазм. Таким чином, активно

проводилась у 1920–30–х роках українізація загальноосвітніх шкіл тих регіонів

РСФСР, де проживало українське населення, зокрема на Кубані.

У 1932 році посилення тоталітарної політики керівництва СРСР набуло свого

апогею, і відбулася кардинальна зміна національної політики, «завдяки» якій

українізація була згорнута та ліквідовані усі її здобутки у сфері освіти, зокрема

шкільництва. Автоматично звинувачувалися провідники українізації, як

українські, так і кубанські, за взаємодії один з одним. Фактично оголошувався

шкідливим і забороненим всякий творчий та інший культурно–просвітницький

національний зв’язок між УСРР та районами СРСР з українським населенням.
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